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আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ৬৫

আীয়তার বন

পিরেদঃ ৩২- আীয় সক িছকারীর পাপ।

محالر عقَاط ثْما ابب

আরবী

حدَّثَنَا حجاج بن منْهالٍ، قَال‏:‏ حدَّثَنَا شُعبةُ قَال‏:‏ اخْبرن محمدُ بن عبدِ الْجبارِ قَال‏:‏

سمعت محمدَ بن كعبٍ، انَّه سمع ابا هريرةَ يحدِّث، عن رسولِ اله صل اله عليه

ّنا ،ِبا ري ،تمظُل ّنا ،ِبا ر‏:‏ يتَقُول ،نمحالر ننَةٌ مشُج محنَّ الر‏:‏ اوسلم قَال

قُطعت، يا ربِ، انّ انّ، يا ربِ، يا ربِ‏.‏ فَيجِيبها‏:‏ الا تَرضين انْ اقْطَع من قَطَعكِ،

واصل من وصلَكِ‏؟‏‏.‏

বাংলা

৬৫। আবু রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ রেহম (রের বাঁধন)

রহমােনর অংশিবেশষ। স বলেব, “হ ভু! আিম মযলুম, হ ভু! আিম িছকৃত, হ ভু! আিম আিম...। তখন

আাহ তােক জবাব িদেবন, তুিম িক স নও য, তামােক য িছ করেব, আিমও তােক িছ করেবা এবং য

তামােক সংযু রাখেব, আিমও তােক সংযু রাখেবা?

English

Abu Hurayra reported that the Messenger of Allah, may Allah bless him and
grant him peace, said, "Ties of kinship (rahim) is derived from the All-
Merciful (ar-Rahman). They say. 'My Lord! I have been wronged! My Lord! I
have been cut off! My Lord! I have! I have!' Allah answers them, 'Are you not
content that I cut off the one who cuts you off and I maintain connections
with the one who maintains connections with you?'"

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন
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হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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